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Cu 1 Octomvrie st. v. 1903

se deschide nou abonament, la care învităm 

pe toţi amicii şi sprijinitorii f6iei n<5stre.

Preţul abonamentului:
Pentru Austro-Ungaria: Pe un an 24  

cor6ne, pe şâse luni 12 cordne, pe trei lunî
6 cor6ne, pe o lună 2 cor6ne.

Pentru România şi străinătate: Pe un 
an 4 0  franci, pe şese luni 20  franci, pe trei 
lunî 10 franci, pe o lună fr. 3.50.

Abonarea se pote face mai uşor 
prin m a n d a t e  poş t a l e .

ADMINISTRAT/UNEA.

Care va fi sfârşitul ?
U n a  d in  fo ile  v ie n e s e  a  a m in t i t ,  

c ă  e r í  s ’a  îm p l in i t  a n u l  d e  c â n d  
c r i s a  a c tu a l ă  u n g a r a  şi-a l u a t  î n c e 
p u tu l .  L a  8  O c to m v r ie  1902 s ’a 
ţ i n u t  în  n o u a  c lă d i re  a  p a r l a m e n -  
tu h r i ^ é in  P e s t a  p r im a  ş e d in ţă ,  p e  
c a r e  lu i  B a r a b a ş  şi s o ţ i  le -a  p l ă c u t  
a-o  f a c e  s§ fie f u r tu n o s ă ,  n ă p u s t in -  
du -se  c o n t r a  g u v e rn u lu i  S ze li  şi a  
a r m a t e i  c o m u n e .

D u p ă  u n  an , e r e s c e n d  d in  ce  
în  ce  t o t  m a i  m u l t  c o rn e le  c b s t r u c -  
ţ iu n e i ,  l u c ru r i le  a u  a ju n s  d e p a r t e ,  
c r i s a  a  d e v e n i t  t o t  m a i  a c u tă .

A m  c re d e ,  c a  c r i s a  şî*a a ju n s  
d e ja  c u lm e a ,  d é c á  î n tâ m p lă r i l e  d in  
cjilele u l t im e  n u  n i -a r  in d ic a  d e s tu l  
d e  l ă m u r i t ,  c ă  a p l a n a r e a  ei n u  n u 
m a i  e în c ă  d e p a r te ,  d é r  se  p o t  iv i  
in c id e n te ,  c a r i  se  o în v e n in e z e  î n t r ’o 
m e s u ră ,  la  c a r e  n ic i  ce i  m a i  p e s i 

m iş t i  n u  s ’a u  a ş t e p t a t ,  c u m  e şi in 
c id e n tu l  ce l  m a i  n o u  de  la  S e g h e d in .

I n  p r im u l  m o m e n t  s c i r e a  d e s 
p re  c o n fl ic tu l  î n t r e  a r m a t a  şi p o p o -  
r  a ţ i  u n e a  S e g h e d in u lu i  a  d a t  m u l t  d e  
c u g e t a t  c e lo r  d in  B u d a p e s ta ,  c a r i  
c o n d u c  a g i t a t i u n e a  c o n t r a  a r m a te i  
im p e r ia le .  N u  e b in e  c a  c in e v a  se  
se  jó ce  c u  o p u ş c ă  î n c ă r c a t ă  îşi  v o r  
fi g â n d i t  ei, c ă c i  s’a r  p u t e  s loboz i  şi 
a r  p u t e  r ă n i  g r a v  p e  ce l  n e a t e n t  şi 
n e p r e c a u t .

M ai e r a  î n c ă  o îm p r e ju r a r e  de  
c h ib z u i t .  T o c m a i  p e  c â n d  i sb u c n ise  
a ce l  c o n f l ic t  a l  ş o v iu i ş t i lo r  k o s s u th i ş t î  
cu  a r m a t a  în  S e g h e d in ,  se  a ş t e p t a  
c a  M a je 9t a t e a  S a  se  i a  o d e c is iu n e  
p r iv i to r  la  d e m is iu n e a  co n te lu i  K h u e n -  
H e d e r v a r y  şi se  a u r i s e ,  c a  K o l o m a n  

| S z e l i  a  p l e c a t  l a  V ie n a  c h e m a t  fiind 
de  M a je s ta t e a  Sa . Se  m ai  v o rb e a ,  
c ă  Szeli  v a  fi î n s ă r c in a t  c h ia r  se 
f o rm e z e  n o u l  c a b in e t  şi fa p tu l  
a c e s t a  e r a  i n t e r p r e t a t  c a  o d o v a d ă ,  
c ă  m o n a r c h u l  v o ie sc e  se  reso lv e ze  
c r i s a  n u m a i  pe c a le  c o n s t i tu ţ io n a la .  
D e  a c e e a  t u r b u r ă r i l e  p e t r e c u t e  la  
S e g h e d in  n u  p u t e a u  fi p r iv i te  c a  
f a v o r a b i l e  p e n t r u  o a s tfe l  de  reso l-  
v a r e  p a c in io ă .

D u p ă  ce  în se  s ’a  sc iu t ,  c ă  Sze li  
a  fo s t  în  a u d ie n ţ ă  la  p a la tu l  d in  
Y ie n a ,  d é r  n ’a f o s t  î n s ă r c in a t  c u  
f o r m a r e a  c a b in e tu lu i ,  şi n ic i  a l t fe l  
n ’a  p u t u t  fa c e  v re-o  i s p r a v ă  în  di- 
r e c ţ i a  d e  a  a p r o p ia  v e d e r i le  M ajes-  
t ă ţ i i  S a le  d e  a c e le  a le  c o m is iu n e i  
î n s ă r c in a te  cu  s ta b i l i r e a  p r o g ra m u lu i  
m i l i t a r  a l  p a r t i d u lu i  l ib e ra l ,  a d e c ă  
al m a jo r i t ă ţ i i  — fo ile  o p o s i ţ io n a le  
m a g h ia r e  d e  o d a t a  a u  d a t  a la rm a ,  
c ă  la  S e g h e d in  s ’a  î n t e m p l a t  u n  
l u c r u  n e  m a i  p o m e n i t ,  c ă  a u to r i 
t a t e a  m i l i t a r ă  d e  a c o lo  a  p r o c e d a t  
în  m o d  vo ln ic  şi a  lo v i t  în  c o n s t i 
tu ţ i e ,  c â n d  a  d a t  o r d in  c a  c u n u n a  
d e d ic a tă  lu i K o s s u th  d in  p a r t e a

„ s o ld a ţ i lo r  r e ţ i n u ţ i “ , se  fie d e p ă r t a t ă  
d e  l a  m o n u m e n tu l  a c e s tu ia .

O’u n  c u v e n t ,  o p o s i ţ io n a l i i  s ’a u  
■decis s e  e s p lo a te z e  c a şu l  în  i n t e r e 
sul a g i t a ţ i  une i  lo r  c o n t r a  a r m a te i  şi în 

p o s tu l a t e l o r  „ n a ţ iu n e i " .  F o i le  lo r  
s t r i g ă  îu c o n t r a  „ re v o lu ţ ie i  m i l i t a r e “ 
d e la  S e g h e d in ,  s p u n  c ă  s o ld a ţ i i  a u  
c ă lc a t  în  p ic i6 re  l e g e a  şi c o n s t i tu ţ i a  
c ă c i  au  p r o v o c a t  şi a u  a t a c a t  p o p o 
ru l  d e m o n s t r a n t  şi t u r b u r ă t o r  cu  b a 
io n e ta ,  f ă r ă  c a  se  fi fo s t  în s ă r c in a ţ i  
a  fa c e  a c â s t a  d e  c ă t r ă  a u to r i t a t e a  
c iv ilă .  Se  n ă p u s te s c  în  d e o s e b i  a s u 
p r a  c o m a n d a n tu lu i  d e  honvec ji  şi a  
o f ice riÎo r ,  c a r i  a u  i n t r e v e n i t  c a  se  
fie d e l ă t u r â t ă  c u n u n a ,  în  c a r e  ei ve- 
cjură o d e m o n s t r a ţ i e  în  c o n t r a  a r 
m a te i  şi a  o rd in e i  m i l i t a re .

P o l i ţ i a  d e la  S e g h e d in ,  a  c ă r e ia  
a t i tu d i n e  a  p r o v o c a t  c io c n i re a  în t r e  
a r m a t ă  şi p u b l ic ,  n u  n u m a i  c ă  n u  
e c r i t i c a tă ,  ci în c ă  l ă u d a t ă  p e n t r u
i s p r a v a  ei.

f i a r e l e  m a g h ia r e  c e r  s a t i s fa c ţ ie  
d e la  m in is t ru l  d e  resb o i î i  c o m u n  şi 
f6 ia  lu i B a n f fy  p r o p u n e ,  c a  S e g h e -  
d in en i i  se a r a n je z e  o m a r e  şi g e n e 
r a l ă  f e s t iv i ta t e  şi se  p u n ă  e ră ş i  c u 
n u n a  c o n f i s c a tă  p e  m o n u m e n tu l  lui 
K o s s u th ,  e r  g e n e ra lu l  şi o f icerii  a m i n 
t i ţ i  s& fie d a to r i  & fi d e  f a ţ ă  l a  a- 
c e s ta  c e re m o n ie .

M e rg e n d  lu c ru r i le  a ş a  în a in te ,  
c in e  m a i  p 6 te  p r e v e d â  u n d e  v o r  
sferşi ?

Presa rusă despre România.
Diarul rus „Petersburgskie Wiedomosti“ în 
numărul său de la 2 Octomvrie, vorbind
de România, scrie:

„In România, chestiunea naţională 
nu trebue să fie amestecată în neînţele
gerile dintre partidele politice, ci trebue să 
fie inelul, care legă într’un mănunchiii pe 
toţi 6menii politici. Chestiunea naţională 
în momentul de faţă pentru Români este 
echivalentă cu opinia drepturilor la limba

şi cultura română pentru toţi Românii, 
atât acei cari locuesc în România, cât şi 
acei cari locuesc în ţerile vecine ei*.

„Folosîndu-se pentru desvoltarea sa 
pacînică de tot ce dă îrt tesaurul cunos- 
cinţeîor oméhirei cultura germană, ita
liană, francesă şi rusă, mica Românie t a  
sci să se ţină neatinsă de puternicii săi 
vecini. Fără a pretinde la un óre-care rol 
pe séma politicei europene mari, ea va 
găsi atunci destule simpatii la tóté popó- 
rele, cari o înconjura mulţămită şcdlelor 
sale şi universităţilor, âpre care deja acum 
se índreptézá în număr destul de suficient 
tinerii bulgari, greoi, sérbí, şi chiar turci“.

B u l g a r i a  ş i  R u s ia .  D-l Naciovici, 
înainte de a pleca la Constantinopol intr o 
conversaţie cu un amic intim, a făcut ur- 
mátórele declaraţii: „Politica guvernelor 
bulgare de pănă acuma, în chestiunea 
macedonenă, a făcut fiasco. Bulgaria tre
bue să inaugureze o politică pur naţio
nalistă ; noi trebue să scuturăm de peinoi 
şi influenţa Austriei şi a Rusiei,,cari au in
terese proprii în Peninsula balcanică şi 
stăruesc a ne ruina.

„Chestiunea macedonenă este de ca
racter local balcanic şi resolvarea ei tre
bue făcută numai de Bulgaria şi Turcia.

„Europa nu va da reforme Macedo
niei. Este dér necesar se încercăm a le do
bândi de la Turcia, a căreia esistenţă nu 
este mai puţin ameninţată, decât a nostră. 
Sunt sigur, că cei de la Constantinopol 
vor fi înţeles deja asta, precum şi conse
cinţele fatale ale unui răsboiu Cu Bul
garia, deórece acésta nu va ; folosi decât 
duşmanilor noştri comuni.“

Un discurs a l  lui Lueger. Pri
marul Vienei Dr. Lueger a ţinut filele 
acestea un discurs la o adunare a creşti
nilor sociali.

A <}is Lueger, întrele altele, câ Aus
triac» n’au nici o causă de a fi supăraţi 
pe Ţarul. Rusia tot-deuna a fost amica

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Strugarul Petrow.
De Anton Cehov.

Strugarul Petrow, cunoscut ca cel 
mai bun măestru, dér şi cel mai destră
bălat om din judeşul Galicinski, îşi duce 
soţia sa bătrână şi bolnavă la spitalul 
judeţan.

Petrow are de făcut vr’o trei <jlecî 
de verste, drumul este însă îngrozitor şi 
i-ar da de lucru chiar şi unui postilion 
dibaciu, d’apoi unei tândale cum e stru- 
garul Grigore! Un vént rece şi aspru îi 
suflă în faţă. In aer se îuvîrtesc fulgi de 
zăpadă, aşa că nici nu poţi uşor distinge 
de unde vine zăpada, din ceriü ori din 
pământ.

De zăpada gn5să, ce i-se întinde ca 
o perdea dinaintea ochilor nu póte vedé 
nici câmp, nici stâlp! de telegraf, nici pă 
dure, ér când vântul suflă mai cu furie, 
nu póte să vadă nici măcar până la ha
mutul calului. Mârţoga, o iapă mică bă
trână şi slabă, abia mai putea înainta. Totă 
energia şi-o cheltuesce cu munca ce o 
are, ca să-şi póte scóte piciórele din ză

padă. Strugarul are zor mare se agită ne
încetat pe şedut şi îmblătesce cu biciul pe
biata mârţogă.

„Ascultă Matrjona, nu plânge“ . . . .  
murmura el. «Fii cu răbdare pană sosim 
la spital. Pavel Ivanicî îţi va da nisce pi
cături, ori îţi va lăsa sânge, ori îţi va 
face o fricţiune cu vr’un spirt... şi îţi va 
trece junghiul. Pe mine o să mă probo- 
zescă, are se dea cu piciorul în pământ, 
dar îşi va da ostenelă şi te va vindeca... 
E om b u n ! Dumnedeu să-i dea sănă ta te ! 
Cum vom sosi acolo el va eşi mânios 
înaintea ndstră : Cum? De ce? Acuma se 
vine ? De ce n’ai venit la timp ? Ce sunt 
eu? Câne? Ca să mă năcăjesc totă (Jiua 
cu voi? Eşi! Plecă d’aci! Vino mâne! — 
Er eu voiu răspunde: „Domnule doctor, 
Pavel Ivanicî, Dumnedeu să-ţi dea sănă
t a t e ! . . .

„ îna in te ! H aid i! Şi strugarul dă bici 
iepei, şi fără se se uite la nevaslă-sa, mur
mură în sine:

„Cinstite domnule! Pe sufletul meu! 
Ca înaintea lui Dumnezeu! Pe sfânta 
cruce! Am plecat d’acasă în zori de <jU* 
Cum să pot sosi la timp — Maica Dom
nului! — Decă Cel de sus trimite aşa o 
viforniţă? — Trebue să ve< î singur Chiar.

să fi avut un cal mai bun / fir eu, uite,
am o mârţogă!“

Pavel Ivanicî va face atunci o mu
tră oribilă şi va (jlice: „Las că vă cunosc 
e u ! Tot d’auna găsiţi voi o scuză! Şi apoi 
mai ales tu, Gişkra!

Te cunosc de mult ce potnă eşti ! 
Nu-i aşa că pe drum te-ai oprit cel puţin 
la cinci cârciume?

Er eu îi voiii răspunde : Cinstite 
doctore! Ce sunt eu? Un nemernic, ori 
păgân? Baba mea more, er eu se umblu 
prin crâşme? Ce spui? Fie-ţi milă! Er 
cârciumile să le i a . . . . “

Atunci Pavel Ivanicî va da poruncă 
să te primescă în spital, er eu am să 
cad în genunchi înaintea lui. Pavel Iva- 
nicî! Cinstite domnule! Iţi mulţămim din 
inimă / lertă-ne pe noi păcătoşii şi nebunii! 
Nu ne osândi pe noi ţăranii! Am fi vred
nici să ne isgoniţi de trei ori d’aci, er d-ta 
te năcăjescî cu noi şi îţi murdăresc! picic- 
rele în zăpadă !u

Pavel Ivanicî se va uita apoi la mine 
ca şi cum ar vrâ să mă bată şi va 4lce 
„In loc să îngenunchi aici înaintea mea, 
mai bine era să nu fi beut rachiu şi să-ţi 
fi grijit de muiere. Ar trebui să-ţi trag o 
b ă ta e !“

„Aşa este, ar trebui să-mî tragi o 
bătaie, Pavel Ivanicî, pe Dumnedeul meu 
să-mî tragi o b ă ta e ! Cum să nu cădem 
însă înaintea d-tale, décá ne faceţi atâta 
bine, ca un părinte / Cinstite doctore! 
Adevăr grăesc, ca înaintea lui Dumnezeu! 
Scuipă-mă în faţă décá mint ori vă înşel: 
Cum se face bine Matrjona, am să fac 
tot ce*mî poruncescî! Tóté le voiü face. 
Ţî-oiti aduce o tabatieră de lemn de mes- 
técán... Bile pentru croquet, popicele cele 
mai frumóse le sciu eu strugi. Tóté ţi le-om 
face! Nici un pitac n’are să te coste! Nici 
un pitac! In Moscva aş căpăta pentru 
aşa o tabatieră patru ruble, ér eu n’am să-ţi 
iau nici o capecă“.

Doctorul are să încâpă a rîde şi va 
(jiice: „Bine, b in e —  Te înţeleg! Păcat, 
că eşti un beţiv . . . “ — Eu, draga mea 
babă, sciu cum să vorbesc cu boierii. 
Nici nu este boier, cu care sé nu sciu eu 
vorbi. Trebue să fie cineva politicos şi cu 
tact. Să dea Dumnezeu să nu pierdem 
drumul. Uite cura se învîrteso fulgii de 
zăpadă! Nu mai văd nimica!

(Va urma.)

É
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Austriei, soldaţii austriac! au luptat ade
seori alături de soldaţii ruşi. Sunt ómen!, 
cari au convingerea, că Austriacii numai 
Ruşilor au să mulţăraâscă, că îndrăsnela 
Maghiarilor n’a trecut tóté marginele.

S’a ocupat apoi cu evenimentele din 
Ungaria, unde dictézá a^i o minoritate în 
parlament. In Austria — <Jice — din tóté 
părţile se strigă: Los von Ungarnl „Dér 
nu numai dincóce, ci şi dincolo de Laita 
se aude acest strigăt. Slovacii, Croaţii, 
Românii, Rutenii sunt fripţi de Maghiar!. 
Ar trebui se ne aliăm cu aceste naţiona
lităţi şi se le spunem Maghiarilor: étá, 
acum rămâneţi frumos frumuşel între Du
năre şi Tisa.“ Décá popórele Austriei s’ar 
înţelege, Ungaria ca mâne ar fi în ordine. 
Maghiarii însă speculézá la neînţelegerile 
dintre noi şi posézá pe boerii. Dér decă 
noi am duce lupta de naţionalitate în Un
garia? Ei ar ceda atuncî.

Discursul a făcut sânge rău la Ma
ghiari.

Politeţă deplasată.
Din Oradea ni-se trimite un nu- 

mer din cjiarul „Nagy-Várad“, în care 
vedem o dare de séma asupra pri- 
mirei deputaţiunilor, ce s’au presen- 
ta t în tjiua de 7 Octomvrie la noul 
episcop latin Paul Szmrecsânyi, per
m utat la scaunul din Oradea din 
episcopia de Zips şi a cărui instalare a 
avut loc eri, în 8 Octomvrie, în acel 
oraş.

Intre numerósele deputatiunî 
vedem şi doué românesci, anume 
deputaţiunea clerului greco-catolic 
sub conducerea vicarului Dr. Augus- 
tin Lauran şi cea a clerului greco- 
oriental sub conducerea vicarului 
Yasile Mangra.

Din deputaţiunea clerului greco- 
catolic făceau parte membrii ca- 
pitlului şi preoţii din curtea episco- 
péacá, ér d-1 Dr. Lauran a rostit, 
după fóia maghiară, următorul dis
curs : %

„De când adorabila provedinţă divină 
a reunit pe Românii de sub sfânta coróná 
ungară în sînul sfintei uniri, care alcătuesce 
esistenţa milenară şi basa de drept a 
scumpei nóstre patrii, Românii car! trăiesc 
sub corona sfântă ungară au manifestat 
iubire neclintită nu numai faţă cu stânca, 
pe care Domnul nostru Isus Christos a 
întemeiat religiunea, dór au manifestat o 
alipire neclintită şi faţă cu patria comună, 
pentru care trebue să trăim şi să murim, 
căcî în virtutea principiilor de credinţă şi 
morală datoria creştinilor catolici este, ca 
aşa să iubescă acéstá patrie.

„Precum nu póte fi cine-va patriot 
ireproşabil, décá în privinţa patriotismului 
ar vré să urmeze nisce principii, pe cari 
biserica cu autoritatea ei divină nu le-ar 
aproba, séu ar fi nevoită a-le urgisi, tot 
aşa nu póte fi cine-va catolic credincios, 
décá mărturisesce sóu propovăduesce în 
materie de patriotism principii contrare 
bisericei.

„Prin urmare noi greco-catolicii ro
mân! plutim în tdtă privinţa în aceeaşi 
corabie cu Escelenţa V0stră. Dovadă, că 
cei doi Archierei cu reşedinţa în Oradea 
esercită drepturi reciproce şi portă sarcini 
reciproce de patron!. Avem aşa-dâr.dreptul 
ca din incidentul instalării solemne a Es- 
calenţei Vóstre, în numele capitulului, a 
clerului şi a întregei diecese, dând espre- 
siune salutărilor mele respectuóse şi oma
giale, sé rog pe Dumnezeu, ca Escelenţa 
Vóstrá să puteţî resolvi cu succes îndato
ririle archieresci atât de importante, ce 
Vă aştâptă, în spiritul sf. Maice Biserici, 
spre mărirea lui Dumnezeu şi spre feri
cirea scumpei nóstre patrii. (Strigăte en- 
tusiaste de Eljen.)

Episcopul Szmrecsânyi a rés- 
puns în termeni călduroşî spunând 
între altele:

„In tot-déuna am avut convingerea, 
ca greco-catolicii din Oradea sunt pătrunşi 
de aceeaşi iubire faţă cu sf. scaun şi faţă 
cu patria ungară, de care sunt pătrunşi şi 
clerul şi credincioşii de sub păstorirea

mea. Păziţ! sentimentele de coherenţă a 
inimilor D-vcSstră, cultivaţ! comunitatea de 
religiune şi patriotism, ce o aveţi cu noi si 
care prin nimic să nu se p6tă tulbura, şi fiţ! 
convinşi, că în comunitatea sentimentelor 
acestora voiü urmări cu cel mai viu in te
res şi cu iubire devotată căuşele bisericei 
D-vostră (strigăte entusiaste de Eljen).

Despre deputaţiunea bisericei 
gr.-orientale, cjiarul „Nagy Vâradu 
scrie urmatôrele:

„Deputaţiunea eparchiei greco-orien- 
tale a fost condusă de vicariul Vasile 
Mangra, care într’un discurs ţinut în spi
rit patriotic a salutat pe noul episcop ca
tolic de Oradea, esprimându-ş! dorinţa, ca 
activitatea viitôre a lui spre binele scum
pei ndstre patrii să fie încoronată de suc
ces. — Paul Szmrecsdnyi în răspunsul său 
a spus, că e convins, că superioritatea bi
sericei gr. orientale îşi dă silinţa de a 
educa cetăţeni religioşi şi bun! patriot! 
maghiari.

*

Pentru a se vedé, în  ce corabie 
pluiesce episcopul Szmrecsânyi în ma
terie de „patriotism“, lăsăm se ur
meze un pasagiu dintr’o broşură 
scrisă de un bărbat fruntaş slovac 
şi publicată sub titlul: „Die Unter- 
drüikung der Slovaken“ înainte de asta 
cu câte-va luni. Pentru-că episcopul 
Szmrecsânyi a şecjut timp de mai 
mulţi ani în scaunul episcopesc de 
la Zips şi meritele lui patriotice ce 
şi le*a câştigat printre Slovaci de 
sigur au contribuit la avansarea sa 
în scaunul de la Oradea dotat cu 
venite princiare. E tă ce se scrie în 
amintita broşură:

„Paul Szmrecsânyi episcop de Zips 
a fost salutat cu ocasiunea coufirmaţiunei 
într’o comună slovacă de cătră o elevă 
de şcolă în limba siovacă. Episcopul a 
înfruntat pe înveţători şi şî-a esprimat do
rinţa, ca la proxima ocasiune să fie primit 
numai unguresce. Tot acel episoop, care 
este de nascere Slovac, a trimis în anul 
1900 o circulară adresată clerului diecesei 
sale, în care învită preoţii să cerceteze 
cu deamănuntul (adecă să se facă spioni), 
décà nu cumva au publicat patrioţii slo
vac! vr’un memorand,., décâ s’au adunat 
subscrieri pentru acest memorand şi décà 
da. cine a adunat şi cu ce résu lta t?“

„Aceşti doi hierarchî au episcopiile 
cele mai sărace şi probabil, au vrut să 
ajungă pe acéstá cale „patriotică“ la do- 
taţiunî mai grase. Căci aşa merg lucrurile 
în slovăcime: „Cine vre să înainteze, ma- 
ghiariseză şi asupresce poporul slovac“.

Din aceste constatări, reproduse 
deja înainte cu vr’o doué luni şi în 
„G. T .tt se vede destul de lămurit, 
în ce ape plutesce corabia patriotică 
a episcopului Szmrecsânyi şi că el 
identifică patriotismul cu maghia
rismul.

Dér abstragénd de la acésta, 
ce nevoie era, ca în nisce discur
suri de felicitare vicarii români sé 
facă esamen de patriotism, par’ca 
patriotismul nostru ar avé trebuinţă 
sé fie purtat la térg ca un fel de 
marta ?

Şi apoi cine este episcopul 
Szmrecsânyi, ca sé mérgá Românii 
a face declaraţii patriotice înaintea 
lui, mai ales sciut fiind, că cu in- 
terpretaţia şovini stă a patriotismu
lui, aşa cum îl înţelege Szmrecsânyi, 
noi nici odată nu vom puté fi de 
acord.

De aceea, décá d-1 vicar Dr. 
Lauran (textul discursului d-1 ui Man
gra nu-1 avem) a rostit în adevér 
cuvintele publicate în fóia orădană, 
nu esităm s’o spunem, că a săvârşit 
un lucru, care trebue se provóce in
dignarea orî-cărui Român.

Dietele austriaco şi Ungaria.
Aprópe în tóté dietele provinciale 

din Austria s’au ridicat protestări energice 
în contra politicei de expansiune maghiare 
şi s’a cerut de cătră oratorii diferitelor par
tide separaţiunea economică de Ungaria.

in şedinţa de alaltăerî a dietei Sti- 
riei(Graz) au fost la ordinea <Jilei mai multe 
propuneri relativ la garantarea raportului 
economic dintre Austria şi Ungaria. De
putatul Elzl (poporal german) a ţinut un 
discurs, în care a pretins separarea de 
Ungaria, décá nu s’ar puté încheia un 
pact economic în condiţiuni mai favora
bile. Pretensiunea acésta, ^ise oratorul, de
vine cu atât mai ardentă, în urma eveni
mentelor ultime din Ungaria. Reînoirea 
pactului tot la dece ani, a fost o lovitură 
de morte dată dualismului. Austria a adus 
mereu jertfe în favorul Ungariei, ea tot- 
déuna a cedat şi neloialitatea Maghiarilor 
a făcut să créscá pagubele nóstre. Ca de
putat şi om cinstit — continuă Elzl — 
trebue să declar, că dâcă şovinismul Ma
ghiarilor a ajuns la gradul suprem, acésta 
în mare parte este o urmare a concilian- 
ţei corónei. (Presidentul învită pe orator 
să nu tragă în discusiune corona) Ordinul 
din Chlopy a fost un advertisment dat 
Maghiarilor, el a avut efect şi asupra par
tidului independist maghiar, care are în 
sînul său ca membrii pe nisce lărmuitorî, 
ai căror strămoş! n’au aparţinut taberei lui 
Attila. De la Maghiari nu putem aştepta 
nimic, căcî înşişi ei declară, că în clipa în 
care se vor simţi destul de tari, vor rupe 
legăturile economice cu Austria.

Contele Kotalinszky se ocupă cu si
tuaţia din Ungaria, unde lupta în potriva 
proiectului de recruţi a provocat o încur
cătură atât de mare, încât minoritatea a 
împiedecat activitatea majorităţii. Rapor
turile acestea fac problematică încheierea 
pactului. Dér cu tóté că vecinul maghiar 
ne-a atins în sentimentele nóstre austnace, 
noi totuşî dorim reînoirea pactului, însă 
numai atunci, décá acésta se face pe base 
drepte şi echitabile, şi décá vom avé ga
ranţii, că pactul încheiat are să se res
pecte în mod cuviincios de Ungaria. Nu 
vom merge peste Laita, ca să cerem de 
la Maghiari reînoirea pactului, ci vom aş
tepta propunerile lor. Noi suntem gata a 
trăi singur! în privinţa economică : asta să 
o scie Maghiarii.

Br. Rokitansky motivézá propunerea 
partidului său referitóre la separarea de 
Ungaria.

Probleme economice şi sociale.
(9) (Urmare.)

In drépta şi în stânga jos, în cele 
văgăuni şi văi ca şi pe cóste şi pe plaiuri 
înainte şi înapoi, nu ve(Jî decât atari fé- 
naţe şi case în tóté părţile covóre ad
mirabile de érbá. Insă ce fel şi în ce 
stare? Suntem la 18 August şi regiunea par’ 
că ne transpune în luna lui Maiu înapoi. 
Aci să fi umblat bardul de la Mirceşti, ca 
să cunoscă bogăţia şi frumseţa florei nóstre, 
ca să o pótá descrie demn de el şi de ea, 
el care a lăsat moştenitorilor săi cu limba 
de mórte să nu se atingă năprasnica se
cure şi nici plugul omorîtor de drăgăla
şele lui floricele:
Etă vin pe rend păreche, şi pătrund colea ’n poiană 
Bujorelul vioiü, rumen, cu ’năltuţa odoleană,
Frăţiori şi romăniţe care se aţin la drumuri,
Clopoţei şi măzărele, îmbetatate de parfumurl.

Etă frageda sulcină. stelişore, blânde nalbe, 
Urmărind pe busuiocul iubitor de senurl albe.
JDediţei şi garofiţe pîrguite ’n foc de sőre,
Toporaşî ce se închină gingaşelor Lăcrămiâre.

Mierle vii şuerătore, cucul plin de îngâmfare 
Gaiţa ce imitézá, orl-ce sunete bizare,
Stigleţî, presuri macalendri ce prin tufe se alungă, 
Şi duióse turturele cu dor lung, Cu jale lungă.

Étá vin şi gândăceii în hlamide smălţuite,
Etă grieri, étá fluturi cu aripióre pudruite 
Şi culbeci care tac córne purtându-şl casa ’n spinare 
La ivirea lor poeana clocotesce ’n hohot mare.

(Concertul în luncă de Alesandri)

Aci la înălţimea de 1200 — 1400 d’a- 
supra nivelului mârei la precipaţiunile 
abundente şi insolaţiunea îndelungată a
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muntelui, poţî să admiri şi studiez! mai 
biue bogăţia şi variabilitatea florei mun
ţilor noştri, — unde speciile de érbá de la 
câmp încetâză şi sunt înlocuite prin alte 
varietăţi montane şi subalpine, şi chiar 
cele cari se menţin nealterate şi neînfri
cate îşi schimbă caracterul şi coloritul 
lor; pănă şi rogozul devine salubru şi 
hrănitor. Apoi speciile şi varietăţile de 
graminee şi papilionacee, cari sunt proprii 
numai muntelui, căcî érba se schimbă tot 
aşa de odată ca şi flora silvică, de la tre
cerea dintr’o zonă în alta, de pe o forma
ţiune pe alta.

Cetisem în opurile d-lui Stebler asu
pra florei alpine a Elveţiei, că şi la munte 
esistă o deosebire pronunţată între féna- 
ţele şi păşunile îngrijite şi neîngrijite, 
între cele ce se gunoesc şi cele ce nu se 
pot gunoi. Deosebirea şi aci între féna- 
ţele îngrăşate din jurul odăilor unde s’a 
pus gunoiu, este patentă faţă de cele ne- 
gunoite. Unde s’a gunoit livadea, acolo 
érba este mare pănă în bréu, unde nu, la 
câţî-va metri depărtare érba este mică şi 
rară de-abia ’ţî acopere piciorul, pe alo- 
curea n’are omul ce prinde cu cósa. Dér 
nu numai mai mare şi mai désá este érba 
unde s’a gunoit, ci şi altă combinaţie — 

j mai variată, decât unde este locul sărac 
şi aprópe sterp. Pie-care pas te opresce 
din cale şi te ţine în loc. Abundenţa şi 
variaţiunea florilor, ciripitul pasărilor şi 
tutuitul insectelor şi greerilor te îndămnă 
să stai trei dile pe loc nemâncat şi ne
băut, să contemplezî şi admir! natura fără 
de sfîrşit.

Trecem pe lângă dec! de case şi 
gospodării de munte cu fânaţele lor smăl
ţuite, oare de care mai frumóse şi mai 
îmbelşugate. Nu putem să rămânem pe 
loc şi se înoptăm în munte, ci avem sé 
ieşim înaintea tovarăşilor de drum, ca să 
nu se întâmple la vre-unul vre-o nenoro
cire. Farmecul natúréi grandióse a mun
telui a deslegat pănă şi limba fîiului pus
telor, care din tăcut şi închis, deveni deo
dată comunicativ şi vorbăreţ.

Este însă <Ji de sérbátóre —̂ Schim
barea la faţă — şi timpul făcutului de 
fén în munte, şi cete cete de muncitori 
ne ies înainte călări şi pe jos, bărbaţii cu 
cósele femei şi fetei cu greble şi furci, 
toţî în haine curăţele ca zăpada, şi vin 
asupra nóstrá — mulţi cu întreg avutul 
lor. Ici unul îşî mână vaca la odăi, ce este 
aprópe să fete, şi e temă să nu-i fete pe 
drum înainte de a ajunge la ţ intă; altul 
’şî duce porcul de frânghie ; alţii cu deci
mele îşî duc cu ei caprele de lapte pentru 
copiii mici. Alte femei şî-au încărcat co
pilaşii în desagi şi cu desagii pe cai 
sprinten! ca şi iubiţii ei sburdalnicî. Din 
partea opusă vine un voinic călare în 
tropul mare, care la apropiere ni-se pre- 
sintă ca o amazonă. I-se târâie ceva pe 
j o s ; îndată ce a trecut ceva de noi, sare 
voinicesce jos de pe cal şi drege obiec
tul rupt şi sare ârăşî ca o căpri0ră pe cal
— şi o ia 0răşî în tropul mare înainte, 
căcî ’i de grabă. Nicî zinele din poveste, 
nicî şoimanele nu îl întrec. Aci în acéstá 
atmosferă curată şi aşa de sobru se cresc 
românaşii cei voinic! şi sprinten!, drag! 
cătane împăraţilor şi crailor în timpurile 
vechi şi nouă.

(Va urma).

Demonstraţii noue în Seghedin.
Alaltaerî a fost în Seghedin o nouă 

demonstraţie. Cu trenul accelerat de după 
amé^i a sosit acolo deputatul Lengyel 
Zoltán. La gară a fost aşteptat de o mare 
mulţime, în fruntea căreia se afla indepen- 
distul Polczner Jeno. Ajuns la locuinţa 
acestuia, Lengyel fü presentat poporului. 
Lengyel a spus, că a venit la Seghedin, 
ca să se convingă în persóná asupra ce
lor întâmplate aici, ca să pótá raporta
partidului.

Dup’aceea Lengyel cu Polczner s’au 
dus pe piaţa Klauzal. O mare mulţime 
de popor îi urmă cântând „Himnus“-ul şi 
„Kossuth-nota“. Pentru-ca să-ş! arate ero
ismul, demonstranţii au spart ferestrile de 
la edificiul serviciului de mişcare a căilor 
ferate, şi de la alte două case mari.

Broşura se ocupă apoi cu nisce 
fapte analoge ale episcopului Ivan- 
kovics de Roznava şi face judiciosa 
observare:
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Cei de la primărie vétjénd primejdia, 
au cerut ajutor militar. Pe piaţa Klauzal 
au apârut îndată doué compănii de sol
daţi.

S’au ţinut apoi câteva discursuri. 
Unul din „oratori“ a cetit poporului tele
grama lui Prancisc Kossuth cătră Seghe- 
dineni, după care a luat cuvântul deputa
tul Lengyel. El <̂ ise, că după o luptă 
înverşunată a rémas bătută „bunica ger
manismului“ br. Fejervary. „Nu trebue sé 
ne temem de îngâmfarea NémUilui, căcî 
conscienţa maghiară e ca iérba câmpului, 
care cu cât o cosesc! mai mult şi cu cât o 
calcă mai mulţi, cu a tâ t creâce mai bo
gată“. Apelézá la popör js6-şi păstreze li
niştea, căcî partidul independist va sci el 
sé afle modalitatea de a i-se da Seghedi- 
nului satisfacţie pentru „insulta“ ce i-s’a 
făcut.

După câte-va minute se au<}i de-o- 
dafcă strigându-se: „Vin husarii“ ; care 
de care o luară la sánétósa. Husa
rii ínsé au cruţat pe demonstranţi şi 
mulţimea s’a retras. 0  companie de in
fanterişti au tras cordon în jurul primăriei 
şi cu arma la picior privia mulţimea, care 
începu sé înjure pe „ímpérátescii“ şi se 
tragă în acelaşi timp „éljen“-uri la adresa 
husarilor (honvezi).

Séra târdiu doué compănii din reg. 
46 au tras cordon pe piaţa Secseny. Câ
teva cete de derbedei începură sé bom
bardeze cu pietri pe soldaţi. Doi-spre-(lece 
soldaţi au fost răniţi. Afară de aceştia au 
mai fost răniţi şi opt poliţişti. Pietrile du 
cari au fost bombardaţi soldaţii şi poliţiştii 
aveau greutate de 2 —3 chile.

Municipalitatea Seghedinului a ţinut 
eri şedinţă estraordinară, în care s’a des- 
bătut asupra disposiţiunilor de luat pentru 
a repara „vátéraarea pietăţii şi a legii 
din partea miliţiei“. S’a hotărît unanim 
trimiterea unei adrese cătră dietă şi mi- 
msteriul de interne. La încheierea şedinţei 
întreg publicul a intonat „Himnus“-ul.

Tot eri a fost a treia demonstraţie. 
Vr’o 8000 de ómeni s’au adunat séra dina
intea locuinţei deputatului Polczner, ca 
sé-i facă ovaţiuni. Polczner li-a ţinut o 
vorbire, îndemnând la linişte. Intr’aceea 
sosiră câteva compănii de husurî, ca sé 
împrăsoie pe demonstranţi. Aceştia s’au 
retras la statua lui Kossuth. Demonstraţia 
s’a întrerupt ínsé, căcî s’a aprins o maga
zie de la calea ferată şi mulţimea a aler- 
da.t la foc.

SOIRILE DILEL
— 26 Septemvrie v.

Manevrele navale române. In diua 
de 18 Septemvrie c. tóté vasele disponi
bile ale marinei militare au sosit în por
tul Sulina, spre a esecuta [manevrele na
vale în intervalul de la 20—28 Septemvrie 
In diua de 21 c., a sosit în canoniera 
„Bistriţa“ d. comandor Oozlinski coman
dantul marinei, arborându-şi pavilionul pe 
crucişătorul „Elisabeta“. întâia di de ma
nevră a fost la 21 c. Vasele împărţite în 
trei divisiuni au luat marea. Diminétas’au 
făcut mişcări de întorcere, după amétfí 
evoluţiuni, şi séra vasele au reintrat în 
port. Valurile mărei n’au împiedecat reu
şita mişcărilor. A doua <}i, vasele „Elisa
beta“, „Griviţa“, „Bistriţa“, „Şiretul“ şi 
„Oltul“ alcătuind inamicul, au eşit în mare 
la órele 7 dim. şi s’a îndreptat spre insula 
Şerpilor, de unde au plecat la atacul por
tului Sulina. Apérarea alcătuită din vasele 
jMircea“, „Alexandru-cel-bun“, „Fulgerul“ 
;i „Sborul“ şi compania de uscat, au cău
tat sé descopere pe inamicul aşteptat. In 
aceeaşi di la órele 1 d. a. vasele apérárei 
s’au îndreptat, spre sud, apoi spre est, pe 
când altele au ancorat în radă. O cano
tieră inamică a recunoscut apérarea, şi 
s’a retras la larg, ér apérarea a întrat în 
port la órele 5 d. a. Marţi s’a dat atacul.

Recruţi de bună voie. Diarul „El
lenzék“ e tare nécájit pe „popii valahi“ 
despre cari <Jice, că aduc feciori la regi
mente şi cu durere constantă, că la reg. 
64 din T.-Mureşului s’a recrutat pănă acum 
200 fecior!, ér la reg. 68 numai din ţinu

tul Ludoşului s’au dus la recrutare 80 fe
ciori. „Pe Român! şi pe Saşi încă tot îi 
mai înţelegem“ — dice „E —k u — „căci 
prin acésta vréu sé demonstreze contra 
Ungurilor, dér în M.-Oşorheiîi s’au pre- 
sentat şi feciori sécui şi încă unii chiar 
din satul lui Makkai Zsiga“. Asta nu o în
ţelege „E —k “.

Evreii mustraţi de un guvernator 
rus. Diarul revoluţionar rusesc întitulat 
„Ultime Sciri“ spune, că guvernatorul din 
Mohileff (Rusia), anume Klingenberg, pri
mind o deputaţiune de evrei, care venise 
sé-1 róge d’a apéra pe Evrei contra cărora 
se pregăteau masacre, a réspuns: „Odi- 
nioră, Evreii supuşi oredincioşî, nu luau 
parte la agitaţiunile politice. Persecuţiu- 
nile din anul 1882 au fost efectul opre- 
siunei economice a ţ0ranilor. Acum ínsé 
Evreii sunt instigatorii revoltelor contra 
guvernului. Adev0raţii propagatori ai so
cialismului sunt Evreii. In gimnasii, Evreii 
demoralisézá tinerimea; în universităţi 
dânşii índémná pe ceilaţî de a nu se su
pune autorităţilor. Evreii sunt îndrăsneţi, 
nesupuşi şi aroganţi. Voi înşivâ sunteţi vi
novaţi. Educaţi réu pe fiii voştri, cari es- 
cită apoi la râsvrătire populaţiunea igno
rantă. Pentru acésta poporul rus se re
voltă contra vóstrá. La Homel voi aţi 
tras contra trupelor cari alergau sé vé 
apere. Adevérata réspundere morală a 
acelor fapte cade asupra vostră.“

JSumire. D-1 Moise Brumboiü, pănă 
acum administrator al parochiei Tohanu- 
lui-vechiű, a fost numit paroch de consis- 
torul din Blaşiii.

Foc. Din lohanul-vechiü ni-se scrie: 
In nóptea de 6 spre 7 Octomvrie a is- 
bucnit un foc în şura de la locuinţa preo
tului Gregoriu Manoilă. Şura a ars, rémá- 
nându-i numai zidurile, asemenea a ars şi 
grajdul de sub ea cu coteţele din jurul 
ei, precum şi tot nutreţul şi paiele află- 
tóre în şură. Preotului i-s’a făcut o pagubă 
aproximativ de 600 cor., afară de şură, 
care e a unui proprietar dus de mulţi ah! 
în România. Şura e asigurată, póte, fânul 
şi paiele preotului ínsé nu. Focul numai 
de o mână sacrilegă a putufc fi pus. Trist 
şi dureros, când réutatea şi ticăloşia mână 
pănă la fapte criminale chiar faţă cu unul 
din preoţii comunei, care numai de doi 
anî e venit aici. Ar fi nespus de mângăi- 
tor pentru noi, când s’ar descoperi scele
ratul, care fie din ură, fie îmboldit de 
alţii s’a dat la o faptă atât de criminală“.

Din Orlat (lângă Sibiiu) ni-se scrie 
de asemenea, că şi acolo a isbucnit un 
gróznic incendiu în nóptea de 6 spre 7 
Oct. mistuind cu desévérsire şurile şi alte 
edificii economice a 14 familii. Bieţii ómeni 
au rémas fără nutreţ pentru vite, unora 
chiar li-au ars vitele. Asiguraţi au fost 
numai o parte din cei arşi.

Logodnă. D-ş0ra Sofia N. Şandru 
s’a logodit cu d-1 Constantin G. Câlărăşeanu 
în Brăila.

D-şora Marióra Ventura, bursieră a 
Regelui Oarol la Conservatorul din Paris, 
fiica cunoscutului (Jiarist Grigorie Ventura, 
a fost primită Duminecă 21 Sept. st. v. 
de M. S. Regina la castelul Peleş. D-sa a 
recitat mai multe bucăţi de versuri din 
autorii clasici francesi şi români. Regina 
a rémas încântată de marele talent al 
d-rei Ventura, a felicitat’o călduros şi a 
sărutat’o prevestindu-i o carieră strălu- 
oită.

Clerul catolic german din Boemia
a ţinut filele acestea o întrunire în Praga 
la care au participat şi profesorii de la 
facultatea germană de teologie. In aeestă 
întrunire au protestat împotriva slavisării 
capitulului metropolitan din Praga, unde 
s’a numit de curând un Ceh la un stallum, 
care pănă acum a fost în tot-déuna ocu
pat de un german. Clerul german a ho
tărît cu acéstá ocasiune a stărui din Iote 
puterile pentru înfiinţarea unei episcopii 
germane. — Este simtomatică mişcarea 
acésta, şi este un semn, că clerului cato
lic din Boemia nu-i este indiferentă neso
cotirea drepturilor naţionale germane.

1. Efect sigur Tinde câtor. Toţi aceia, cari su* 
fer de nemistuire seu stomacul nu funcţionâză re
gulat ceea ce cansézá constipaţie, durere de cap, 
lipsă de ape'it séu alte bólé, pot conta la vindecare 
sigură prin folos'rea cunoscutelor prafuri seidlitz ale 
lui Moli. Cutii originale a 2 cor. se pot căpăta col
nic prin postă dela farmacistul A. Moli liferantul 
curţii din Viena Tuchlauben 9. In farmaciile din 
provincia sé se ceră preparatul A. Moll provécj.ut 
cu marca de contravenţie şi subscriere.

Un flagel social.
(D i v o r ţ u l . )

Cetim în „Cronica“ :
Datele statisticei sociale din timpul 

nostru indică cu o espresiune véditá s ta
rea decadentă în care ne aflăm.

Cu cât am înaintat în civilisaţiune 
şi cultură cu atât ne-am cufundat în de
generescentă şi imoralitate, dâcă în adevér 
sunt verosimile cuvintele lui Ihering, care 
spune că căsetoria este barometrul morali
tăţii unui popor. Societatea nóstrá are ca 
piedestal de susţinere cásétoria, o institu- 
ţiune care în timpurile anterióre era pur 
religiósá, ér astăzi civilo-religiosă; cu ten
dinţa de a rémáné civilă. Inimicii socie
tăţii omenesci, începând din timpul lui 
Platón şi pănă a<jlî, pentru a distruge so
cietatea, au atacat cásétoria care-i basa so
cietăţii.

Ei au voit sé reducă pe om la o 
viâţă animalică, înlocuind cásétoria, — 
care, individuam vitae consuetudinem con- 
tinens, făcea pe soţi sé fie pătrunşi în 
perpetuü de iubire şi respect unul faţă de 
altul, — cu o întovărăşire vremelnică, în- 
tr ’o uniune liberă, din care nu résare nici 
o convenţiune şi nu se riasce nici o obli
gaţiune socială.

Statisticele, care arată mişcarea po- 
pulaţiunei nóstre din oraşe mai ales, după 
cum arătam într’un articol din numerile 
trecute ne arată că numérul copiilor eşiţi 
din acéstá uniune liberă cresce pe di ce 
merge, şi în proporţia în care concubina- 
jele se înmulţesc, numérul cásétoriilor le
gitime se micşorâză. E un indiciű al pu- 
tréjunei morale şi al uşurinţei de mora
vuri a societăţii din timpul de astăzi.

Cât timp cásétoria era considerată ca
o instituţiune divină, biserica consfinţind-o 
de taină, disoluţiunea ei era forte anevo- 
iósá şi numai natura putea sé o pronunţe. 
Copiii naturali erau desconsideraţi în faţa 
societăţii.

Revoluţiunea francesă, cu tóté pro
testările Papei Piu al VII stingându-i ínsé 
acest caracter şi împrumutându-i pe cel 
pur civil, pe care-1 conservă şi pănă as
tăzi, făcu ca cásétoria sé fie privită ca un 
act omenesc, ca un contract, care se póte 
resilia după voinţă. Cu acésta slăbindu-se 
credinţele preconcepute ale omului despre 
instituţiunea cásétoriei, s’a degenerat din 
di în <jli acéstá instituţie şi în locul ei ve
dem a se aşeda. ca mai potrivit timpului 
(!), concubinajul cu tóté atenuantele s«le.

In mare parte înmulţirea concubina- 
jelor a fost favorisată de numérul imens 
de căsătorii cari se disolvă pe fie-care <jli 
înaintea tribunalelor prin divorţ.

Biserica proclamând principiul per
petuităţii cásétoriei în cuvintele : „Ceea-ce 
Dumnezeu a unit., ómenii sé nu despartă“, 
de la început s’a opus divorţului şi nu-1 
admitea decât în caşuri escepţional de 
grele. In consecinţă creştinii adevéra# tot- 
déuna au considerat desfacerea căsetoriei 
şi contractarea unei alteia noué ca ceva 
imoral.

In urma tuturor consideraţiunilor so
ciale din timpul modern se ajunge la con- 
clusiunea că divorţul e un réu necesar, 
care nu trebue admis ori şi când şi ori de 
cine se invócá, ci în casurî fórte rari şi 
atunci cu multă seriositate si cu o res- 
tricţiune fără margini.

Sobrietatea de moravuri nici-odată 
n’a permis concubinajul şi acolo unde 
domnesce educaţiunea seriósá, simţul da
toriei şi cinstea, divorţul e mai puţin 
frequent.

N’avem decât sé privim în viâţa po- 
pórelor şi ne vom convinge de acésta. Un 
popor cu moravuri sobre, de pildă Ger
manii, au forte puţin la modă divorţul şi

în consecinţă concubmajele sunt în nu- 
mér minim.

La cei vechi, atât cât a durat buna 
organisare a familiei nu se vede existând 
divorţul în legislaţiuni nici în fapt. In 
dreptul roman se citézá ca un eveniment 
istoric primul cas de divorţ, acela ai lui 
Rufus pentru-că soţia sa era stérpá. Când 
ínsé încep sé slábéscá legăturile familiei, 
şi sé dispară respectul şi iubirea leală 
diutre soţi, divorţul începe a se practica 
pe tóta linia în aşa mod că la finele re- 
publicei şi sub imperiu găsim Ia Romani 
că ómenii cei mai de sómá divorţau pe 
motive de nimic.

Cu acésta periódá îi coincide acel timp 
de destrăbălare morală şi de corupţiune 
caracteristic, care a grăbit paşii din ce în 
ce tot mai şovăitori ai imperiului.

Ou alte cuvinte, cuvintele lui Ihe- 
ring, sunt de o valóre incontestabilă şi de 
un adevér irepugnabil, întru cât cásétoria 
cu drept cuvânt e un barometru după 
care putem constata moralitatea unui 
popor.

In occident înrîuririle bisericei cato
lice făcut’au ca pănă în secolul al XVIII 
sé nu se cunóscá divorţul în practică şi 
numai în rare casurî, cu deosebire când 
era vorba de regi şi ímpératí, cari aveau 
interes într’o a doua cásétorie, papa putea 
pronunţa anularea primei cásétorii.

Concubinajul cu drept cuvânt e un 
flagel al societăţii omenesc! în genere, 
pentru-că desfiinţâză tot caracterul omu
lui şi tótá nuanţa lui de diferenţiare de 
celelalte animale. Ceea-ce deosebesce pe 
om da celelalte făpturi este perpetuitatea 
sentimentelor de iubire şi respect, şi con
tinua îngrijire de copii, lucru care nu-şi 
are loc în concubinaj şi care dă nascere 
atâtor miserii sociale.

Drajma.

ULTIME SOIRI.
Budapesta, 8 Octomvrie. Colo- 

man Szell s’a reîntors din Viena, 
unde a avut o audienţă la palat, şi 
a conferit ca Koerber şi Goluchow- 
sky. Părerea generală e, că lui Szell
i s’a dat misiunea de a înmuia ele
mentele oposante din partidul libe
ral, lucru, care decăfnu-i va succede, 
va urma politica „manei de fier“. 
Probabil, că va resări £răşî steua 
lui Ştefan Tisza, care va disolva ca
mera şi va face alegeri pe sprînc&nă. 
Szell se fi luat asupră-şi însărcinarea 
de a încheia pact cu Apponyi şi de 
a-1 câştiga pe acesta pentru un pro
gram militar mai moderat, în care 
limba de comandă maghiară sS nu 
aibă loc nici măcar ca postulat în 
principiu.

Turburările din Seghedin au fă
cut rea impresie în cercurile pala- 
tiste.

Budapesta, 8 Octomvrie. Minis
trul de interne Khuen-Hedervary a 
cassat hotărîrea comitatului Hajdu 
de a nu plăti dare şi a nu da re
cruţi.

Constantinopol, 8 Octomvrie. Aus- 
tro-Ungaria şi Rusia au protestat la 
Portă contra numirii unei comisiuni 
macedonene presidată de Hilmi-paşa. 
Ele declară, că nu vor tolera modi
ficarea programului de reforme, adău
gând, că nu este permis a satisface 
pretensiunile nici unei naţionalităţi, 
ci a-se mărgini esclusiv la realisa- 
rea programului de reforme.

— Consiliul de miniştri turc, 
ţinut sub presidenţa Sultanului, a 
hotărît numirea fostului guvernor al 
Libanului, Naum paşa, în postul de 
guvernor al Macedoniei. Naum-paşa 
e creştin.

Proprietar: Dr. Aurel Mureşianu. 
Redactor responsabil: Traian H. Pop.
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Dela „Tipografia Â. Mnreşianu“ 
din Braşov,

sa pot procura urmátórele cărţi :
(La cărţii  ̂ aici înşirate est© a se mai adaugu 

ps lângă portal postai ar A tat, încă 25 bani pentre 
recomandaţie.)

Cftrţi de rugăciuni şi predici.
M icu l m ă r g ă r ita r  sufletesc, căr

ticică. de rugăciuni şi cântări, întocmită 
mai ales pentru copiii mai mărişori. Le
gată costă 44 bani) -j- 5 b. porto).

Cţarţe de  ru g ă c iu n i, ce re r i ş i  
la u d e  intru onorea Preacuratei Feci6re 
Maria perrru folosul şi mâng&iarea sufle
telor. Preţul legat 40 bani (-f- B b. porto).

Cuvântări bisericesci scrise de Io n 
Papiu Tom. III  Preţul 3 cor., plus 20 b.

C uvSntărţ b isericesc i de loan Pa
piul tomul I l t  cuprinde ouventărl b i
sericesc! «coinodate pentru orl-ct timp; 
şi pentru tóté sörbátotile de peste an. Pe 
lângă predici, se mai află în text câte-o 
instructivă notiţă istorică privitóre la în
semnătatea diferitelor sărbători. Fiă-eare 
tom sepărat costă B cor. (plus 10 b. porto)

P re d ic i p e  tóté D u m in ec ile  ş i  
sărbă torile  de  peste  a n , de Em Elef- 
tétéseú, cunoscut a tât de bine în cercu
rile romanesc! din numéróseie sale scrieri. 
Are 250 pag. Preţul cor. 8 (-J- 20 b. 
porto.)

P re d ic i p en tru  D u m in ec ile  de  
peste a n , compuse după catechismul lui 
Decharbe, de V. '■ hrisu-, Conţine predici 
dela Dumineca X I după Rosalii până la 
Dumineca Vameşului. Preţul cor. 1.60 (prin 
postă cor. 1.70.)

Cuvântări bisericesci pre serbătoriie 
de preste an scrise de loan Papiu. Preţ. 3 
cor. (pi. 30 b. porto.)

Cuvântări funebralY şi iertăciuni din 
autori renumiţi, prelucrate de Titu Bndu. 
Tom. II. preţ. 2 cor. (plus 20 b. porto.)

„C artea D u r e r i i“ de Emil Bougaud, 
tradusă din originalul frances de Iacob N.\- 
colescit,) editura lui Dr. E. Dăianu. Timisóra 
189B. O cărticică de mângăere sufletéscá, 
oare costă legată 3 cor óné (plus 10 bani 
porto).

„C uvântări b isericesci de M as- 
s illo n u traduse din or-ginalul trances de 
îoan Q-enţ protopop gr.-cat. román al diecesei 
d& Örádeft-aare. — Deja la 1898 a apărnt 
Î0 Orâdea-mare cartea cu titlul de mai sus 
oare cuprinde 17 predici de ale vestitului 
otator eclessastic frsoces. P r  dicile t-unt 
împărţite de traducător după anul bisericesc 
résáritén, şi fie-c»r« este pusă la acea Duini- 
neoă sóu sérbfttóre, cu a cărei evanghelie 
sé potrivesc» predica. Dn volum elegant de 
peste 40Ö pagini în 8° cu portretul lui 
Massilon. — Traducerea se distinge prin 
ţ r ’un limbagiü ale?. — Preţul 5 cor óné (6 
Lei 50) plus âO bani porto.

M a m a  sfâ n tu lu i A u qu stin  de Emil 
jÖougaud, traduoere de Salba. Editura d-lui 
prof. Dr. E. Dăianu. Tipografia archidie- 
öesaná din Bla^íü. Cartea are 31 oóle de 
tipar (500 pagini) şi este fructul osteuele* 
lor unor labor oşl stvicienţl în teologie dela 
univerâitatra di a Budapesta. Cuvântul „Salba 
ne r^amintesce societatea literară cu ace

laşi nume a teologilor d 'n seminarul desfi
inţat „S-ta B&rbara“ din Vierva, cărei so- 
oietăţi îi mulţumită publicarea Fabiolei şi 
fc unei părţ.1 din catechismul oel uoare a 
ui Deharbe. Traduoötorii ne ofer o lectură 

edificátóre în stil îngrijit, tiparul carat, hâr
tia bună. Preţul unu» eseraplar legat elegant 
în pânzl este 4 coróne (4- 30 b. porto ) 
Un egem pl ar broşat 3 uordne (-|r- 30 te. 
porto).

S cr ier i econom ice.
M a n u a l com plet d é  a g r ic u ltu ră  

ra ţio n a lă , de Dr*. ăeortfe Maior, profesor 
de agricultură la şc61a superiórá dela Fe
răstrău şi la Seminarul Nifon Metropoli- 
tul din Buourescl. Cartea cuprinde patru 
volume:

Voi. I  A grologia , séu Agricultura 
generală. 34 cóle de tipar cu 217 figuri în 
text. Carte didabtică aprobată de Ou. Mi
nister de Agricultură al României cu de- 
oisia Nr. 2078 din 1897. Costă 5 corone.

Voi. II  F ito tech n ia , séu cultura 
specială a plaotelor, 38 cóle de tipar ou 
202 figuri în text. Carte premiată de Aca
demia feomână ou premiul Nasturel-Herescu 
în sesiunea 1889. Costă 8 coróne.

Voi. III. Z ootechnia , séu Cultura ge
nerală şi specială a vitelor cornute, dim
preună cu lânări? şi lăptăria, 49 cóle de 
tipar cu 225 figuri în text. Costă 8 corâne.

Voi. IV. E con om ia  R u ra lă , sóu or- 
ganisaţiunea şi administrarea moşiilor mari 
şi mici. Costă 8 coróne.

Cartea d lui prof. Maior se deoae- 
besce esenţial de lucrările de acest tel 
apărute păiiă acuma în limba şi literatura 
română prin aceea, că este prima lucrare 
completă pe terenul agronomiei în limba 
nostră, care tratézá tóté cestiunile cele mai 
mari ca şi pe cele mici privitóre la agri
cultura română din litote ţările locuite de 
Români, pe basa progreselor actuale ale 
sciinţei şi technicei agricole moderne. Ea 
ia serios concurenţa cu cele mai bune lu- 
orări apărute pănă acum în limbile culte: 
germană, francesă etc.

Economia pentru şcolele poporale oona- 
pusă de Teodor Roşiu, învăţător la şc61a 
principală *omână din L&pîişul-TJnguresc. 
Ediţiuuea a doua. Preţul 60 b. (pl. 5 b. 
porto.)

Despre influinţa împrejurărilor asupia 
acţiunilor şi deprinderilor animalelor de 
Lamarck, cu un studiu asupra lui Laroarok, 
de Pandite losîn. Preţul 50 b. pl. 10 b. porto.

România agricolă, studiu economic de 
Dr. George Maior, proiesor de agricultură 
şi fost estimator espert la banca agricolă. 
Motto : „Sărac în ţâră săracă“. Eminesou. 
Preţul 2 cor. plus Iu b. porto.

„C artea  P lu g a r ilo r (i séu povestiri 
economice despre grădinărit, economia câm
pului, crescerea vitelor“ etc. scrisă de loan 
Georgescu. 90 pag. Form. 8° costă 50 b. 
( -{ -6  b. porto).

în so ţir ile  de c red it  împreunate cu 
însoţiri de consum, de ven4are, de viierî, 
de lăptari etc. îndreptare practică pentru 
înfiinţarea şi conducerea de astfel de înso
ţiri, de F. W. Raiffeissen. Ediţiunea a V-a 
Trad. de Dr. A. Brote. Editura Reuniunei 
rom. de agricultură din ’ comit. Sibiiului. 
Conţine 227 pag. costă cor. 1.60 (-|- porto
20 bani.)

G ră d in a  de legum e, de loan I .

Negruţiu, profesor în Blaşiti. Pentru popo
rul nostru, scrierea d-lmi prof. Negruţiu, e 
de cel mai mare folos pr&otio. Costă 50 b. 
(plus 5 b. porto).

„Sfaturi de aur“, pentru sătenii ro 
mâni de totă starea şi etatea, de Aron Boca 
Velcheranu. Preţul 60 b. (plus port 5 b.)

V in u ri d in  p6 m e, de Gr. Balip 
prof. Este o carte în cafe se dau esplicaţi 
şi învăţături amănunţite asupra modului 
cum este a-se face tot feliul de vin din 
felurite pome. Preţul 40 b. (cu posta 45 
bani.)

Imbuiătăţirea stării şatenului, de Gr.
G. Peucescu. Preţul 50 bani (plus porto 5 b.)

„Cultura şi îngrijirea grâului“, de I.
F. Negruţiu. Pr. 14 b. (plus porto 5 b.)

„Economia“, pentru şcolele poporale, 
de Teodorii Roşu. Preţul 60 bani (plus 
porto 5 b.)

„Buna cbivernisală“, de Teodor V. 
Pâcăţian. Peţul 40 bani (plus porto 5 b.)

Cursul la bursa din Viena,
Din 8 Octob. n. 1903.

Renta de oordne ung. 4%  • • •
Impr. căii. fer. ung. în aur .
Impr. oăil. fer. ung. în argint 4%  . 
Oblig. căii. fer. ung. de ost I. emis.
Bonuri rurale ungare 3 l/2% . .
Bonuri rurale croate-slavone . . 
impr. ung. cu premii

97.85
9895
97.45
9 7 .-
91.80
9 7 .-

2 0 6 .-
Losuri pentru reg. Tisei şi Seghedin . 156.76

Renta ung. de aur 4% 118.25

100.-  

99 96 
119.40 
100 .-  
15366 

15.70

Renta de hârtie austr.
Renta de argint austr....................
Renta de aur austr.........................
Rente de cor6ne austr. 4%  • •
Losuri din 1860................................
Acţii de-ale Băncei austro-ungară .
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 719.— 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit 650 50
Napoleondorl..................................... 19.05
Mărci imperiale germane. . . . 117.22'/j
London v is ta ...................................... 239.30
Paris vista...........................................  95 06
Note i t a l i e n e ......................................95.16

o o o e o o

Prafurile-Seidlitz ale lui Moli
V e ritab ile  num ai, dééfc fláeare  eutta elite p rové^u tá  eu m area  de 

ap ă ra re  a  Iu l A. M o li ş l eu su b sc rie rea  sa.
Prin efectul de lecuire durabilă al Prafurilor-Seidlitz de A. Moli în contra greu

tăţilor celor mai cerbicóse la stomach şi pântece, în contra cârceilor şi acrelei la sto- 
mach, oonstipaţiunei cronice, suferinţei de licat, congestiunei de sânge, haemorhoidelor şi 
a celor mai diferite bólé fem eescî a luat acest medicament de casă o răspândire, ce 
cresce mereu de mai multe decenii íncóce. — Preţul unei cutii originale sigilate Corone 2 .—

Falstficaţnle se vor urmări pe cale judecátoréscá.

Fravtzbranntwein şi s a r e  a lui Moli.
m i  m o i  décá fiecare şticlă este prov0<|ută cu marca de scutire şi cu

w c n U x U l I U  n u m a i ,  plumbul lui A . m o l i .
Franzbranntwein-ul şi sarea este fórte bine cunoscută ca un remediu poporal cu de

osebire prin tras (frotat) alină durerile de şoldină şi reumatism şi a altor urmări de récólá. 
Preţul unei stic le  originale plumbate, Coróne 1 .9 0 .

Săpun de copii a lui Moli.
Cel mai fin săpun de copii şi dame fabricat după metodul cel mai nou pentru cul

tivarea raţională a pelf i, cu deosebire pentru f-opii şi adulţi. P reşu l u n ei bu catl Cor. —.40  
C inci b u că ţi Coróne 1 .8 0 . Fie-care bucată de săpun, pentru copii este provégutá cu marca 
de apérare A. Moli. ___________________________________

Trim iterea urfineipală prin
F a rm a cistu l A . M O LL,

e. şi r. formsor al cnîţii imperiale Viena, Tncülanben 9
Comande din provincii se efectuézá ţiilnic prin rambursă poştală.

La deposite sé se cérá anii mit preparatele prové^ute cu iscălitura şi marca 
de apérare a lui A. MOLL.

Deposite în Braşov : la d-nii farmacişti Ferd. iekelius, Victor Roth, Eugen Neustădter 
şi e n g r o s  la D. Eremia Nepoţii, Teutsch & Tartler. *

fn Braşov şi împrejurime
=  numai la mine se află de vén^are =

Lo s u r i  de c lasă  dela

Oaia ái h m m  Lukacs f i t a i i
colector principal al

Loteriei de clase reg. ung. priv.
Comande cu posta sunt a se adresa la Casa de 

bancă Lukacs Y i lmos, Budapest Y, Fürdö-utcza
10, séu la firma mea

Ou tóta stima

Franz Kovács,
Braşov^ sírd* Porţii nr. öl«

Preţul losurilor Ia clasa I-a a loteriei •
1 optimă un sfert o jumétate I întreg:

. Mureşianu
Braşov, Tergul Inului Nr. 30.

Acest stabiliment este prove(Jut cu cele mai 
bune mijltfee tehnice şi fiind bine asortat cu tot 
felul de caractere de litere din cele mai modeme 
este pus în posiţiune de a put6 esecuta ori-C6 
comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:

IIMPRIMATE ARTISTICE
ÎN AUR, AB.GINT ŞI COLORÎ.

CĂRŢI DE SCIINŢÂ,
LITERATURĂ ŞI DIDACTICE

REGISTRE şi IMPRIMATE
pentru tote speciile de serviciurl.

B i L A Î f r c r s i

Compturî, Adrese, 
Circulare, Scrisori.

(ă<ywvzvt<2'1 b i loiâ m âzim ea-

INDUSTRIALE, de HOTELURI 
şi RESTAURANTE.

sa r -A -T T j t e .
FOI PERIODICE.

BILETE DE VISITA
DIFERITE FORMATE.

PROGRAMEELEGANTE.

BILl A Eo S ! l , I I, I o ! f TA |  PREÎDRÎ-CDMTE ŞI DIVERSE 
AOTlNţlliM . ! BILETE DE ÎNMORMÂNTĂRI.

Comandele eventuale se primesc în biuroui 
tipografiei, Braşov Torgul Inului Nr. 30, eta- 
gfiui I, cătră stradă. — Preţurile moderate. — 0o-
mandele din afară rugăm a le adresa la

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşov.

Tipografia Aurel Mureşianu Braşov.


